INTERNATIONAL CENTRE OF ANTHROPOLINGUISTICS AND TERMINOLOGY (ICAT) 
AT THE HIGHER SCHOOL OF APPLIED LINGUISTICS IN WARSAW
The main directions of activities of the International Terminological and Anthropolinguistic Centre (ICAT) at the Higher School of Applied Linguistics in Warsaw are as follows:

· terminological theoretical and practical activities;
· anthropolinguistic activities;

· linguopolitological theoretical and practical activities

1) Terminological activities include:

- establishing the most important and topical directions and coordination of terminological research;

- carrying out theoretical and applied research, including:
- investigating various types of special lexical units, establishing criteria and methods of infallible differentiating them from everyday vocabulary; 
- determining general features of terms and terminologies and their realisation in particular fields of special vocabulary;
- exploring main types of concepts and their interrelations;

- investigating semantic properties and relations between special lexemes;

- analysing structural and derivational composition of terms; means, patterns and peculiarities of their forming; types of term elements and motivation;

- research into peculiarities of ontogenesis, shaping and development of terminologies of various subject fields in various languages;  

- elaborating methods of describing and investigating terminologies;

- elaborating methods and technologies of compiling various types of dictionaries of special lexics;

- creating and maintenance of terminological fund;
- collecting, processing and disseminating terminological information;
- terminology teaching at the undergraduate, postgraduate and continuous education level; 

- scientific supervision of diploma studies, PhD and Dr.Sc. dissertations in the fields of terminology science and terminography, 

- supplying information on the existing terminological dissertations, 

- consulting on collecting, ordering, translating, editing and creating terminologies, and other terminological problems; 

- elaborating manuals, teaching materials and reference books on anthropolinguistics, linguopolitology, terminology science and terminography; 

- compiling all kinds of terminological dictionaries; elaborating terminological data bases; 

- terminological expertise and editing of normative and directive materials. 

2) Anthropolinguistic activities include:

- establishing the most important and topical directions and coordination of anthropolinguistic research;

- carrying out theoretical anthropolinguistic research, including:


- investigating main features of general stages of human evolution;


- updating information on duration of particular stages of human evolution;


- investigating predominant lexemes of particular stages of human evolution;

- analysing types of culture of particular stages of human evolution;

- investigating estimated size and character of general vocabulary at particular stages of human evolution;

- investigating estimated size and character of individual vocabulary at particular stages of human evolution;

- research in ontolinguistics;

- research in historic psychology;

- investigating sociological aspects of social stratification at particular stages of human evolution;


- investigating historical changes in human mentality and estimating their possible reasons;
- linguistic research in reconstructing and simulating the process of cognition and knowledge representation;
- creating and maintenance of collection of anthropolinguistic and related literature;
- anthropolinguistic teaching at the undergraduate, postgraduate and continuous education level; 

- scientific supervision of diploma studies, PhD and Dr.Sc. dissertations in the fields of anthropolinguistics and historical lexicology;  

- supplying information on the existing anthropolinguistic dissertations, 

- consulting on anthropolinguistic problems; 

- elaborating manuals, teaching materials and reference books on anthropolinguistics. 

Linguopolitological activities include:

- carrying out theoretical and applied research, including:

- defining boundaries and main problems of linguopolitology;


- defining and analysing components of language situation;


- defining main directions and principles of language strategy;


- defining main principles of language planning;

- defining main directions and principles of language regulation;

- customised linguopolitological research.
-- creating and maintenance of collection of linguopolitological and related literature;
- linguopolitological teaching at the undergraduate, postgraduate and continuous education level; 

- scientific supervision of diploma studies, PhD and Dr.Sc. dissertations in the fields of linguopolitology;   

- consulting on linguopolitological problems; 

- elaborating manuals, teaching materials and reference books on linguopolitological anthropolinguistics; 

The courses are based on the results of anthropolinguistic research of the Russian and Polish scientific school and terminological and linguopolitological research of the Russian scientific school. 

Working languages – English, Polish and Russian 

МЕЖДУНАРОДНЫЙ ТЕРМИНОЛОГИЧЕСКИЙ И АНТРОПОЛИНГВИСТИЧЕСКИЙ ЦЕНТР ВЫСШЕЙ ШКОЛЫ ПРИКЛАДНОЙ ЛИНГВИСТИКИ ВАРШАВЫ

Основная деятельность Международного Терминологического и Антрополингвистического Центра Высшей Школы Прикладной Лингвистики Варшавы осуществляется по трем основным направлениям:

- теоретическая и практическая терминологическая деятельность;


- антрополингвистическая деятельность;


- теоретическая и практическая лингвополитологическая деятельность. 

1) Терминологическая деятельность включает:
- определение наиболее важных и актуальных направлений терминологических исследований;

- проведение теоретических и прикладных исследований, включая:

- изучение различных типов специальных лексических единиц, установление критериев и методов безошибочного отделения их от общеупотребительной лексики;

  - определение общих свойств терминов и терминологий и особенностей их реализации в отдельных областях специальной лексики; 

- исследование основных типов называемых терминами понятий и связей между ними;

- исследование семантических особенностей и отношений между терминами; 

- изучение структурного и словообразовательного состава терминов; способов, моделей и особенностей их образования; типов терминоэлементов и видов мотивированности терминов; 

- исследование особенностей зарождения, образования и развития терминологий различных областей знания в различных языках; 

- выработка общих методов описания и анализа терминологий; 

- совершенствование методов и технологий создания различных типов словарей специальной лексики. 
- создание и ведение терминологического фонда;
- сбор, обработка и распространение терминологической информации;

- терминоведческую подготовку студентов, аспирантов и специалистов с высшим образованием; 

- научное руководство дипломными исследованиями, кандидатскими и докторскими диссертациями в области терминоведения и терминографии; 

- предоставление информации о терминологических диссертациях 

- консультации по сбору, упорядочению, переводу, редактированию и созданию терминологий и другим терминологическим проблемам; 

- разработку учебников, учебных материалов и справочников по терминоведению и терминографии; 

- составление всех видов терминологических словарей; разработку терминологических баз данных; 

- терминологическую экспертизу и редактирование нормативных и руководящих материалов. 

2) Антрополингвистическая деятельность включает:
- определение наиболее важных и актуальных направлений и координация антрополингвистических исследований;

- проведение антрополингвистических исследований, включая:


- исследование базовых характеристик основных этапов эволюции человека;


- актуализация информации о протяженности отдельных этапов эволюции человека;

- изучение преобладающих типов лексем отдельных этапов эволюции человека;

- анализ типов культуры отдельных этапов эволюции человека;

- исследование предполагаемого объема и характера общего словаря отдельных этапов эволюции человека;

- исследование предполагаемого объема и характера индивидуального словаря отдельных этапов эволюции человека;

- исследования в области онтолингвистики;

- исследования в области исторической психологии

- анализ социологических аспектов социальной стратификации на отдельных этапах эволюции человека;

- анализ исторических изменений ментальности человека и установление их возможных причин;

- лингвистические исследования в области реконструкции и моделирования процесса познания и представления знаний;
- создание и ведение фонда антрополингвистической литературы;

- обучение антрополингвистике на уровне университетского, аспирантского и непрерывного обучения

- научное руководство дипломными исследованиями, кандидатскими и докторскими диссертациями в области антрополингвистики; 

- предоставление информации об антрополингвистических диссертациях 

- консультации по антрополингвистическим проблемам; 

- разработку учебников, учебных материалов и справочников по антрополингвистике; 

3) Лингвополитологическая деятельность включает:
- проведение теоретических и прикладных исследований, включая:


- установление границ и основных задач дингвополитологии;


- определение и анализ компонентов языковой ситуации;

- определение основных направлений и принципов языковой стратегии;

- определение основных принципов языкового планирования;
- определение основных направлений и принципов языкового регулирования;

- заказные лингвиполитологические исследования.
- создание и ведение фонда лингвополитологической литературы;

- обучение лингвополитологии на уровне университетского, аспирантского и непрерывного обучения

- научное руководство дипломными исследованиями, кандидатскими и докторскими диссертациями в области лингвополитологии; 

- консультации по лингвополитологическим проблемам; 

- разработку учебников, учебных материалов и справочников по лингвополитологии. 

Программа учебных курсов основана на результатах антрополингвистических исследований русской и польской научных школ и терминологических и лингвополитологических исследований Российской научной школы. 
Рабочие языки – английский, польский и русский. 

